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Abstract: Agaidnames are among the works of Turkish-Islamic literature whose religious-didactic aspect
predominates. They were written in order to teach the basic principles and rules of Islam, in other words, the
principles of faith to the Muslim community. Although agaidnames are mostly written in prose, there are
examples in verse written for the purpose of easily learning and memorizing the creed issues. Agaidnames are
classified as copyrighted and translated works. In verse translations of the genre made in the field of Turkish
Islamic literature, generally al-Imam al-Azam Abu Hanifa’s al-Figh al-Agbar and al-Vasiyya, Hizir Bey's
Qasida al-Nuniyye, Birgivi's Vasiyetname, Molla Jami's Itiqgadname and especially Ali bin Osman al-Usi's
work named Qasida al-Amali were taken as basis. One of the Turkish verse translations of Qasida al-Amali is
Kaside-i Emali Terciime-i Manzumesi written by Yanyali Hafiz Refi® Efendi, one of the Mekteb-i Sultani
teachers in 19" century. In the study, firstly, the works written on creed and Islamic creed and the examples of
agaidname in the Ottoman literary field will be emphasized. Afterwards, concise information will be given
about al-Usi and his famous work, Qasida al-Amali. Afterwards, determinations about Hafiz Refi* Efendi's
life, works and mystical personality will be conveyed. Then, the form and content features of Kaside-i Emali
Terclime-i Manzimesi and the similarities between Hafiz Refi‘s book and Izzi's Qasida al-Amali translation
will be discussed. Finally, the transcription of the work will be given. With this study, it is aimed to contribute
to the researches on agaidnames in verse, which are one of the significant genres of religious-didactic literature.
Another aim of the study is to open the door to studies about Hafiz Refi* Efendi.

Structured Abstract: Creed (aqgaid), as a religious term, is defined as the basic principles and rules of Islam,
its provisions that are necessary to be believed. This Islamic science, which deals with the principles of faith,
aims to enable the believers to reach the true faith by proving the basic principles of religion with evidence. It
also tries to eliminate the objections of ahl al-bid a with rational and scientific evidence. Many books on creed
were written in the Ottoman scientific tradition due to the necessity of teaching the Islamic creed to the society.
Books written on the creed of Islam includes issues such as the existence and attributes of Allah, belief and its
necessities, angels, holy books, prophethood, miracle, Four Caliphs, companions of the Prophet, sects, signs
of doomsday, life in the grave, mizan, sirat, heaven, hell and ruyetullah (seeing Allah in paradise).Although
they are mostly in prose, agaidnames in verse were also written in order to facilitate learning and memorizing
the issues of Islamic creed. The books written in verse are classified as copyrighted and translated books. It
has also been seen that Abu Hanife's al-Figh al-Akbar and al-Vasiyye, Hizir Bey's Qasida an-Nuniyye, Birgivi's
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Vasiyetname, Jami’s Itigadname and Al-Usi's Qasida al-Amali are the founding texts in the formation of the
agaidname tradition and constitute the basis for the translated works. Despite the fact that agaidname tradition
is not as popular as other literary genres, the poets in the field of Turkish Islamic literature are interested in
writing agaidnames which are the products of our religious-didactic literature. When the agaidnames written
in Arabic, Turkish and Persian literatures are compared, it is seen that more importance is attached to the
agaidname genre in the Ottoman literary field. Another significant issue to be mentioned is that the poets did
not have any concerns about revealing their power and skill in poetry while they were writing agaidname in
verse; on the contrary, they wrote agaidnames with the aim of teaching the Islamic creed to the society rather
than artistic concerns.

Al-Usi's Qasida al-Amali is one of the most translated and commented books into Turkish. One of the
Turkish translations of Qasida al-Amali in verse is the Kaside-i Emali Terciime-i Manzlimesi written by Hafiz
Refi® Efendi. Refi® Efendi was from Yanya and one of Mekteb-i Sultani (Galatasaray High School) teachers in
the 19th century. He taught Arabic grammar, syntax and Islamic creed in Mekteb-i Sultani which started its
activities with a ceremony attended by Sultan Abdulaziz. Kaside-i Emali Terciime-i Manzimesi, one of the
most important works of Refi® Efendi, has emerged with the translation of the famous ode called al-Amali. It
was written after Hafiz Refi® Efendi took office in Mekteb-i Sultani in 1869 and was published as a lithograph
in Dersaadet Printing House in 1884-85. The poet prepared his Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi for the
benefit of the students who had just started to get the creed course. The work is one of the last examples of the
agaidname genre written in the Ottoman literary field. As for the poetic form, Hafiz Refi Efendi preferred the
mathnawi form in his work while al-Usi's al-Amali was written in gasida form. From this aspect, Kaside-i
Emali Terciime-i Manziimesi is evaluated in the group of short mathnawi with religious content. Another point
to be emphasized is that Hafiz Refi* Efendi did not have artistic concerns while writing his book; on the
contrary, he aimed to contribute to the teaching of Islamic creed. Although Arabic and Persian words,
compositions and terms related to creed stand out in the work, a clear and understandable language is dominant
throughout the book. Hafiz Refi® Efendi uses verse and hadith quotations in order to support the expression
and provide richness of expression in the issues he dealt with. Firstly God's essential and physical attributes,
heaven, whether the Qur'an is created or not, belief in prophets and angels, the qualities of prophets, the event
of miraj, descent of Jesus into the world and killing the Antichrist, Four Caliphs and whether the miracle is
right or not are discussed in the book. The belief of the mugallid (imitator), apostasy, the relationship of faith-
worship and faith-great sin, the question and torment of the grave, the day of reckoning, mizan, sirat,
intercession, heaven and hell are discussed in the couplets about faith.

As aresult, it has been determined with this study that Refi* Efendi was one of the significant figures
of his period with his scientific, literary and mystical activities and his Kaside-i Emali Terceme-i Manzimesi
is among the significant examples of the agaidname tradition. This study will contribute to the researches about
Yanyali Hafiz Refi® Efendi in particular and aqaidnames in verse which are one of the important genres of
religious-didactic literature in general.

Keywords: Turkish Islamic Literature, agaidname, al-Usi, Qasida al-Amali, Hafiz Refi* Efendi, Kaside-i
Emali Terceme-i Manzimesi

Oz: Akaidnameler, Tiirk Islam edebiyat: sahasinin dini-didaktik yonii agir basan eserlerindendir. Islam’in
temel ilke ve kaidelerinin, bir diger tabirle iman esaslarinin Miisliiman topluma 6gretilmesi maksadiyla kaleme
almmuglardir. Ekseriyetle mensur olarak telif edilen akdidnamelerin, itikddi meselelerin kolayca 6grenilmesi
ve ezberlenmesini saglamak gayesine matuf olarak yazilan manzum Orneklerine de rastlanmaktadir.
Akaidnameler, telif ve terciime eserler olarak tasnif edilmektedir. Tiiriin Tiirk Islam edebiyat: sahasinda yapilan
manzum terciimelerinde genellikle imam-1 Azam Eba Hanife nin el-Fikhu 'I-Ekber ve el-Vasiyye, Hizir Bey’in
Kaside-i Niniyye, Birgivi'nin Vasiyetndme, Molla Cami’nin [tikadnime ve ozellikle de Ali b. Osman el-
Usi’nin Kaside-i Emali adli eserleri esas alinmustir. Kaside-i Emali’nin manzum Tiirkge terciimelerinden biri
de 19. asir Mekteb-i Sultdni muallimlerinden Yanyali Hafiz Refi* Efendi’nin Kaside-i Emali Terciime-i
Manziimesi’dir. Calismada ilk olarak akaid ve Islam akaidine dair telif edilen eserler ile Osmanli edebi
sahasindaki akaidname ornekleri iizerinde durulacaktir. Akabinde el-Usi ve meshur eseri Kaside-i Emali
hakkinda muhtasar bilgiler verilecektir. Daha sonra Hafiz Refi* Efendi’nin hayati, eserleri ve tasavvufi
sahsiyeti ile ilgili tespitler aktarilarak, Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi’nin sekil ve muhteva 6zellikleri
ile Izzi’nin Kaside-i Emali Terciimesi arasindaki benzerlikler ele alinacaktir. Son olarak ise eserin
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transkripsiyonlu metni verilecektir. Bu ¢alisma ile dini-didaktik edebiyatin énemli tiirlerinden olan manzum
akaidnameler lizerine yapilacak aragtirmalara katki sunulmasi hedeflenmektedir. Caligmanin bir diger amact
da Hafiz Refi* Efendi hakkinda yapilacak calismalara kapi aralamaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk islam Edebiyati, akaidname, el-Usi, Kaside-i Emali, Yanyali Hafiz Refi* Efendi,
Kaside-i Emali Terclime-i Manziimesi

Giris

Akaid, dini bir terim olarak “Islamin temel ilke ve kaideleri, inanilmas1 zaruret arz eden
hiikiimleri” seklinde tarif edilmektedir. Islam dininin vaz® ettigi iman esaslarii konu edinen bu ilim,
dinin temel ilke ve imani prensiplerini delillerle ispat etmek suretiyle miiminlerin tahkiki imana
ulagmalarini saglamayi, batil goriisler ile bidat ehlinin itirazlarin1 da akli ve ilmi delillerle izale
etmeyi gaye edinmis ve bu sahada ¢ok sayida eser kaleme alinmistir (Kilavuz, 1989, s. 212). Akaid
eserleri Allah’in varligi ve sifatlari, iman ve sartlari, melekler, kutsal kitaplar, niibiivvet, mucize,
Dort Halife, sahabeler, mezhepler, velayet, keramet, kiyamet alametleri, 6liim, kabir hayati, mizan,
sirat, cennet ve cehennem, ru’yetullah, kaza ve kader vb. hususlari ihtiva etmektedir. Bu eserlerin bir
kisminda sozii edilen konularin tamamina temas edilmekte, bazilariin ise belli bir meseleye
hasredildigi goriilmektedir. islam akaidine dair telif edilen eserler ekseriyetle mensur olmakla
birlikte itikadi hususlarin kolayca 6grenilmesi ve ezberlenmesini temin etmek maksadiyla hem
Arapga hem de Farsga ve Tiirkge manzum eserler kaleme alinmistir (Karaagag, 2016, s. 100). Arap
dilinde yazilan akdidnameler arasinda Kadi Iyaz’in el-I'lam, Hizir Bey’in Cevdhirii’l-Akdid adh
eserleri ile Sabit Kutna nin frcd Kasidesi, ibn Kayyim el-Cezviyye nin el-Kasidetii 'n-Niiniyye’si ve
Siraceddin Ali b. Osman el-Usi’nin Kaside-i Emdli’si zikredilebilir. Molla Cami’nin manzum
Itikadndme’si de tiiriin Fars¢a 6nemli drnekleri arasindadir (Akgay, 2011, ss. 5-12).

Manzum akaidnamelerin ilk 6rnekleri Arap edebiyatinda goriilmekle beraber bu tiiriin asil
gelisimi Osmanli edebi sahasinda gerceklesmistir. Sairler, Miisliiman Tiirk toplumunun Islam
akaidine dair meseleleri sarih, saglam ve kolay bir sekilde 6grenmeleri maksadiyla ¢ok sayida eser
kaleme almiglardir. Bu sahada tespit edilen manzum Tiirk¢e akdidnameleri telif ve terclime eserler
olarak tasnif etmek miimkiindiir. Nahifi’nin Tevhid-i Hak, Rizdi’nin Nazmu’l-Ledli, Vecihi
Pasazade nin Kaside-i Itikddiyye ve Veled Celebi Izbudak’in Tiirkce Itikad Manziimesi adl eserleri
telif akaidnamelerdendir. Manzum akaidname tiiriindeki eserlerin ¢ogunlugunu ise terciime eserler
olusturmaktadir. Tiirk islam edebiyatinda manzum akaidname geleneginin tesekkiiliinde rol oynayan
ve terciimelere esas teskil eden kurucu metinler imam-1 Azam Ebd Hanife’nin el-Fikhu I-Ekber ve
el-Vasiyye, Hizir Bey’in Kaside-i Niiniyye, Birgivi’nin Vasiyetndme, Molla CAm1i’nin Itikadndme ve
el-Usi’nin Kaside-i Emali adli eserleridir (Akgay, 2011, s. 16). El-Fikhu I-Ekber, Seyyidi ve Alemi;
el-Vasiyye ise Seyh Muhammed tarafindan Manziime-yi Akdid-1 Terciime-yi Nukurri adiyla terciime
edilmistir. Duhani-zade Veli [tikadndme’yi, Bahti ise Vasiyetndmeyi terciime eden sairlerdendir.

Bu calismada el-Usi’nin Kaside-i Emali’sine Yanyali Hafiz Refi* Efendi tarafindan yapilan
Kaside-i Emali Terceme-i Manziimesi adli manzum terciime ele alinacaktir. Calismada Oncelikle el-
Usi, meshur eseri el-Emadli ile bu kasidenin Arapga, Farsca ve Tiirkge terciime ve serhleri hakkinda
muhtasar bilgiler verilecektir. Akabinde Kaside-i Emali Terceme-i Manziimesi’nin ismi, telif tarihi,
miiellifi, telif sebebi ve niishas1 hakkindaki tespitler paylasilacak, ardindan eserin sekil ve muhteva
incelemesi yapilacaktir. Son olarak ise eserin metni verilecektir.

El-Usi ve el-Emali Adh Eseri

L Osmanli edebi sahasinda yazilmis akaid eserlerinin detayli literatiir bilgisi igin bkz. Arpagus, 2016, ss. 340-349; ss.
Karaagag, 2016, ss. 102-116.
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Asil ismi Ali b. Osman b. Muhammed, kiinyesi Ebi Muhammed ve Ebu’l-Hasan’dir.
Giiniimiizde Kirgizistan’a baglh Fergana Vadisi civarinda yer alan Os (Us) sehrinde tahminen H. 6 /
m. 12. asrin baslarinda dogmustur. Dogdugu yere nispetle el-Usi veya el-Fergani, fikhi ve itikadi
mezhebine istinaden de el-Hanefi veya el-Maturidi nisbeleriyle anilmistir. Yasadigi devrin 6nde
gelen alimlerinden olan el-Usi, Horasan ve Maveraiinnehir bolgesindeki pek ¢ok merkezde ilmi
faaliyetlerde bulunmustur. E1-KAadi nisbesinden hareketle kadilik yaptig1 da diisiiniilmektedir. E1-Usi,
h. 575/ m. 1179-80 senesinde vefat etmistir (Toprak, 2006, ss. 65-86).

El-Usi, fikih alaninda el-Fetdva 's-Sirdciyye ve Cevdhirii'I-Ahkam fi I-fikh; hadis alaninda da
Gurerii’l-Ahbdr ve Diirerii’l-Es’ar, Miisnedii Enes b. Mdlik ve Nisbii’l-Ahbadr li-Tezkireti’lI-Ahydr
adli eserlerini kaleme almstir. Ilmi faaliyetleri ve telifat: ile fikih ve hadis sahasina 6nemli katkilar:
olmakla beraber, Maturidiyye akaidine dair kaleme aldig1 el-Emdli adli manzum eseri, daha gok
kelam ilminde sohret bulmasini saglamistir.

Kaside-i Emali, Maturidi kelamina dair yazilan ilk manzum eserdir (Yaltkaya, 1932, s. 5).
Telif tarihi 1174 olan eser, muellifi tarafindan el-Emdli diye isimlendirilmis ve ekseriyetle bu isimle
anilmigtir. Beyitlerinin son kelimeleri “lam” harfiyle bitmesinden dolayi el-Kasidetii 'I-Ldmiyye fi 't-
tevhid, *“ Yekulu’l-‘abdii fi bed’il-emali” seklindeki baslangicina istinaden Kasidetii Yekiilu’l-abd
veya Bedul-emdli de denilmistir. Bazi1 kaynaklarda adi Kasidetii’l-Hanefiyye ve Ldmiyye-i
Kelamiyye seklinde de yer almaktadir (Kiirkciioglu, 1954, ss. 1-2; Ozervarli, 1995, s. 73). El-
Emali’nin 67 veya 68 beyitlik niishalar1 olmakla beraber genellikle 66 beyitten ibaret oldugu kabul

A €A

edilir. Nazim bi¢imi kaside olan eser, aruzun “mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘aliin” kalibiyla yazilmistir.

El-Emali, Islam akaidinin temel konularini ilahiyyat, niibiivvat ve sem‘iyyat tasnifine uygun
olarak ele almaktadir. Miiellif, ilk beyitte eserin konusunun tevhid oldugunu acgikg¢a belirtmekte,
ardindan Allah’1in zati, sifatlar1 ve fiillerinin ele alindig1 beyitlere gegmektedir. Bu kisimda Allah’ i
zati/selbi ve subuti sifatlar1 ile halku’l-Kur’an, insamin fiilleri, tekvin-miikevven miinasebeti,
ma’diima sey denilip denilemeyecegi, rizkin mahiyeti, salah-aslah vb. hususlar dile getirilmektedir.
Bu konularda Ehl-i siinnete muhalif goriisler iistii kapali olarak tenkit edilmistir. Niibiivvet bahsinde
ise meleklere ve peygamberlere iman, Hz. Muhammed (s.a.v.)’in son nebi olusu, Mirac hadisesi,
peygamberlerin ismeti, kadinlardan peygamber gelmemesi, Hz. Lokman ve Ziilkarneyn’in niibiivveti
meselesi, Hz. Isa’nin niizilii, Deccal, velayet ve keramet hususlar1 ele alinmustir. Ardindan iman ile
ilgili meselelerin bahsedildigi beyitlerde mukallidin imani, Allah’1 aklen bilmenin zarureti, yeis
halinde iman, iman-ibadet iliskisi, kebair giinah isleyenin durumu, irtidad ve elfaz-1 kiifir ile ilgili
hususlara deginilmistir. Sahabeler ile ilgili olarak ise Dort Halife nin fazilet siralamasi, Hz. Aise ve
Hz. Fatima arasindaki iistiinliik ve Yezid’e lanet etme meselesi aktarilmaktadir. Iman ile ilgili
hususlar ve dinden ¢ikmaya sebep olacak durumlar, 6liim, kabir hayati, yeniden dirilis, sirat, mizan,
amel defteri, sefaat, cennet ve cehennem, ru’yetullah, taklidi iman, elfaz-1 kiifiir, glinahkar miiminin
ahiretteki durumu, irtidat ve iman-amel miinasebeti eserde yer verilen akaide dair diger
meselelerdendir.

Manzum olmasi ve akaide dair muhtasar bilgiler vermesi nedeniyle 6grenim ve 6zellikle de
ezberlenmesi bakimindan kolaylik saglayan bu akaid risalesi, medreselerin baslangicinda okutulan
akaid metinleri arasinda oldukga ragbet gérmiistiir. Birgok kiitiiphanede niishalarinin bulunmasi, pek
cok defa serh ve istinsah edilmis olmasi ve farkli dillere terciimelerinin yapilmasi islam diinyasinda
biiyiikk 6nem atfedilmis bir eser oldugunun gostegesi mahiyetindedir. EI-Emdli’nin Arapga serhleri
arasinda Halil b. Ala en-Neccari’nin Nefisii r-rivad li i 'dami’l-emrad, Ali el-Kari’nin Dav 'ul-me’ali
fi serhi Bed’il-emadli, Muhammed b. Ebt Bekir er-Razi’nin el-Hiddye mine’I-Itikdd ve Muhammed
b. Silleyman el-Halebi’nin Nuhbetu'l-ledli li-serhi Bed’il-emdli adli eserleri sayilabilir. Eserin
Nazmii'l-leali ve Necm-i Zebrekdn adli miellifi tespit edilemeyen Farsca terciimelerinin oldugu da
bilinmektedir (Ozervarli, 1995, ss. 73-75).
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El-Emali’nin ¢ok sayida Tirkge terciime ve serhi de bulunmaktadir. 16. asir Osmanlt
alimlerinden Muhammed b. Malkoca’ya ait Lamiyye-i Kelamiyye Serhi, el-Emdli’nin bilinen ilk
Tirk¢e serhidir. Leali’nin Serh-i Kaside-i Emdli, Feyzi-i Kefevi’nin Riihu n-Niifiis, Ahmed
Karahisari'nin Serh-i Kaside-i Emali, Halil b. 1sa el-Akkirmani’nin Feva ‘idii'I-Emali ve Ferd ‘idii l-
Le’dli ile Kudsi’nin Serh-i Kaside-i Emdli adli eserleri de el-Emdli’nin Tiirkge serhlerindendir. Son
donem Islam alimlerinden Ismail Cetin ve Bekir Topaloglunun da el-Emdli’yi serh ettikleri
bilinmektedir. Eserin kiitiiphanelerde tespit edilebilen Tiirkge manzum terciimelerinden bazilari ise
sunlardir (ilhan, 2016):

- Seyhiilislam Hoca Sadeddin Efendi, Lamiyye-i Kelamiyye
- Sem 1, Manzum Terciime-i Kaside-i Emali

- Feyzi, Terciime-i Kaside-i Emali

- Visall, Terciime-i Kaside-i Emali

- Sinan izzi, Terciime-i Kaside-i Emali

- [bn-i Bali, Terciime-i Kaside-i Emali

- Abdurrahman ed-Datir, Terciime-i Kaside-i Emali?

Kaside-i Emali’nin manzum Tiirkge terciimelerinden biri de 19. asir Mekteb-i Sultani
muallimlerinden Yanyali Hafiz Refi* Efendi’nin Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi’dir.

Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi
Eserin Ad1

Eserin adi, ¢alismanin sonunda verilen transkripsiyonlu metne esas teskil eden tagbaskisi
nishanin kapaginda Kaside-i Emdali Terciime-i Manziimesi, metin iginde ise Kaside-i Emali
Terciimesi seklindedir.

Niisha Ozellikleri

Eser, 1302/1884-85 senesinde Dersaadet Matbaasinda tasbaski olarak nesredilmistir.
Yapilan kiitiiphane taramalar1 neticesinde herhangi bir elyazmasi niishasina ulagilamamigtir. 35
sayfadan miitesekkil eserin niishalar1 IBB Atatiirk Kiitiiphanesi, Yapt Kredi Arastirma Kiitiiphanesi
vb. kiitliphanelerde mevcuttur.

Eserin Miiellifi

Asil adi Abdiissamed Refi*’dir. 1256-57/1840-41 senesinde Yanya’da dogmustur. Babasi
Miiftiizadeler olarak bilinen siilaleden Yanya Miiftiisii Mehmed Vehbi Efendi’dir. ilk olarak Yanya
Sibyan Mektebi ve Riigdiyesi’nde tahsil gérmiistiir. Ardindan Kur’an hifzin1 tamamlamistir. Buna
istinaden Héafiz Refi® olarak taninmaktadir. Yanya’dan sonra Dersaadet’e gitmis, dnce Haseki
ardindan da Fatih’te bulunan Bayram Pasa Medresesi’ne talebe olmustur. Burada Hocazade
Muhyiddin Dagistani ve Ahmed Fahreddin Efendi’den dersler almistir (Pakalin, 2008, s. 133).

Refl® Efendi, Zehrda Hanim ile evlenmistir. Oglu Mehmed Memduh Efendi, S6giit Hamidiye
Idadisi Miidiirliigii yapmustir. Kizinin adi  bilinmemekteyse de damadi Mekteb-i Sultani
Tiirkge/Arapgca muallimlerinden Fehmi Efendi’dir. Hafiz Refi® Efendi, 1284/1868’de Mekteb-i
Sanayi Arapca miiallimi olarak atanmistir. 1868’de Sultan Abdiilaziz’in katildig1 bir térenle faaliyete
baslayan Mekteb-i Sultani’de, kurumun agilisindan bir sene sonra Tiirk¢e muallimligine baglamistir.
Burada Tiirkge muallimliginin yanisira otuz yildan fazla Arapca sarf ve nahiv ile akaid-i IslAmiyye
dersleri vermistir. Ayn1 zamanda Fener ve Taksim Rum Okullarinda da Tiirk¢e derslerine devam
etmistir. Hakkinda malumat veren kaynaklarda Rumca konusup yazabildigi belirtilmektedir (Tahir,
1975, s. 430).

2 Kaside-i Emali’nin Tiirkge terciime ve serhleri hakkinda yapilan caligmalar igin bkz. Kiirkgiioglu, 1954; Ilhan, 2016; Gok,
2017; Karaman, 2019;
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Hafiz Refi® Efendi Tiirkce, Arapca ve akdid muallimliginin yanisira Eyiip semti Bostan
Iskelesi civarinda bulunan Hasan Hiisnii Pasa Tekkesi’nde seyhlik yapmustir. Bu tekke Naksibendi
tarikatinin Halid1 koluna bagli olarak faaliyet gostermistir. Tekkenin ilk seyhi Kirim1 Murad Efendi
(6. 1897)’dir. Ardindan Refi® Efendi ile damadi Fehmi Efendi (6. 1923) postnisin olmustur (Er, 2003,
s. 140). Hafiz Refi® Efendi, 12 Ocak 1903/12 Sevval 1320 de vefat etmistir. Kabri Eyiip’te Kaggari
Dergéahi’ndadir. Kaynaklarda sen, miitevazi, miiteenni, miittaki, mutasavvif, iyi ahlakli bir kimse
olarak tavsif edilmektedir (Pakalin, 2008, s. 133).

Refi® Efendi, Mekteb-i Sultani muallimligi ve tasavvufl faaliyetlerinin yanisira eser telifati
ve nesri ile de ugrasmistir. Miellifin Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi haricindeki eserleri
sunlardir:

1. Rehber-i Hak: Naksibendi tarikatinin usul ve erkanmna dair bir eserdir. Istanbul Matbaa-i
Bahriye’de 1315/1897-98’de tagbaski olarak nesredilmistir. 136 sayfadan ibarettir.

2. el-Muhtasar: Sarf ilmine dair bir eser olup 283 sayfadan miitesekkildir. 1307/1889-90
senesinde Mahmud Bey Matbaasi’nda tagbaski olarak nesredilmistir.

3. Tecvid: 18 sayfalik eserde tecvid kurallari muhtasar olarak 21 derste anlatilmaktadir.
1892°de tasbaski olarak nesredilmistir. Eser, onceleri ibtidaiyye mekteplerinde okutulmakta iken
muhtevasinda bazi hatalar tespit edildigi i¢in yerine Karabas Tecvidi okutulmasi kararlagtirilmastir.

4. Edebiyat ve Hikdydt-1 Garibe: Arapca kisa hikayeler ve Tiirkge terciimelerini ihtiva eden
48 sayfalik bir eserdir. 1874’te basilmigtir.

5. Elifbd-y1 Sultdni: 11k resimli alfabe ve okuma kitabidir. Alfabenin tanitilmasinin ardindan
hayvanlarla ilgili okuma pargalar1 ve ahlaki 6giitler yer almaktadir. Eserde aslan, biilbiil, timsah,
okiiz vb. otuz bir hayvan resmi bulunmaktadir (Akytiz, 2000, s. 7).

6. Tarih-i Tabii ve Sevdzz-1 Imld: Basimlarina izin verildigine dair arsiv belgeleri bulunmakla
beraber eserlere ulagilamamustir.

7. Lisan-1 Yundni ile Miibeyyen Arabi Farist ve Tiirki Elfazi Havi Mecmau’l-Lugat: Hafiz
Refi“’nin, hazirlanmasinda Avram Malyakas’a yardim ettigi Yunanca ile Arapga-Farsga-Tiirkce
sOzliiktiir (Pakalin, 2008, s. 133; Kiel, 2013, s. 321; Piku, 2020, ss. 74-75).

Refi* Efendi, 1885’te Semseddin Ahmed (ishak Hocas1)’in Vahdetndme’sini, 1894’te ise
Okg¢uzade Mehmed Efendi’nin en-Nazmu '[I-Miibin fi dydti’l-erba ‘in ve Ahsenii’l-hadis fi ehddisi’l-
erba 'in’ini nesretmistir. Ayninin Buhari serhi ve kenari tefsirli Kur’an musahhihligi de yapmistir
(Pakalin, 2008, s. 133).

Eserin Telif Tarihi ve Sebebi

1302/1884-85 senesinde nesredilen eserin telif tarihi tespit edilememistir. Ancak girisinde
yer alan “bidayet-i te *sisinden berti diirus-1 Arabiyyesinif tedris-i mebadisi ile miibahi bulundugum
Mekteb-i Sultani simiflarinifi ba‘Zilarina mekteb-i mezkurenii ale ’l- ‘umim telamiz-i miislimesince
cum‘a giinleri miiretteb olan ‘akaid dersi sirasinda bu sene-i tedrisiyye ibtidisinda ani iltizam
eylemis idim esna-yi tedrisde tercemesine ‘azm-i hasil olarak miitercem ba‘z1 ebyata dahi tesadiif
olunmagla anlarin elfiz-1 gamizasini vazihaya bi t-tebdil gayr-i miitercem bulunan ebyat: dahi aslina
evfak olmak hasebiyle nazmen terceme idilerek tatmin ii tekmil idilmisdir’ seklindeki ifadelerden
hareketle eserin, Hafiz Refi® Efendi’nin 1285/1869’da Mekteb-i Sultani’de goreve baslamasindan
sonra yazildigi anlagilmaktadir. Eser, 1303/1886 senesinde II. Abdiilhamid Han’a takdim edilmistir.

Hafiz Refi Efendi, eserin kapagindaki “Akéaid dersi okuyan nev-hevesan-1 zaman i¢in tertib
olunmustur” ibaresinde yer aldig1 tizere Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi’ni akaid dersini yeni
okumaya baglayan talebelerin istifade etmeleri maksadiyla hazirlamistir. Bununla birlikte giris
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kismindaki “ihvan-1 dine yadigar olmak niyyetiyle nesrini arzi eyledigimden” sozii, miellifin
Olimiiniin ardindan unutulmamaya vesile olacak bir eser birakma arzusu iginde oldugunu
gostermektedir. Refi® Efendi’nin eserini yazmasinin nedenleri arasinda hayirla yad edilmek ve
okuyanlarin hayir dualarin1 almak da bulunmaktadir:

Beni her kim afiup yad eylerise
Du‘a’-y1 hayr ile sad eylerise

Derunun rusen itsiin nur-1 “irfan
Berunun giilsen itsiin nur-1 Yezdan (272-273)

Eserin Tiirii ve Nazim Sekli

Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi, Ali b. Osman el-Usi’nin akéide dair kaleme aldigi el-
Emali adli meshur kasidesinin, Hafiz Refi® Efendi tarafindan yine nazmen terciime edilmesi ile
ortaya ¢ikmigtir. Bu yoniiyle eser, akdidname tiiriiniin Osmanli edebi sahasinda yazilan son manzum
orneklerindendir.

el-Usi’nin el-Emdli’si kaside nazim sekli ile yazilmis, Hafiz Refi* Efendi ise eserinde
mesnevi nazim seklini tercih etmistir. Nitekim bu nazim sekli, her beyitin kendi arasinda
kafiyelenmesi nedeniyle uzun soluklu konular1 ele alirken kolaylik saglamis, sairler dini muhtevali
ve hacim itibariyle kisa eserlerin yaziminda da mesnevi bigimine sik¢a bagvurmuslardir. Kaside-i
Emali Terciime-i Manziimesi de dini muhtevali kisa mesneviler grubunda degerlendirilmektedir.

Eser, mesnevi nazim seklinde en sik goriilen kaliplarindan “mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘alin”
kullanilarak kaleme almmustir. ItikAdi hususlarda bireyi/toplumu egitmek, uyarmak, yonlendirmek
ve onlara bilgi vermek gayesine matuf olarak tertip edilen ve bu yoniiyle 6gretici eserler grubuna
dahil olan Kaside-i Emali Terciime-i Manzimesi’nde birtakim aruz kusurlar1 bulunmaktadir. Nitekim
dini-didaktik eserlerde, okuyucuda estetik duygular uyandirmak ve sanatsal kaygilardan ziyade bilgi
vermek 6n planda oldugu icin aruz kusurlarinin bulunmasi umumiyetle karsilagilan bir durumdur.
Oyle ki Refi® Efendi eserinin daha basinda,

Her kesi ber-si‘r i ber-ferzend-i hod meftun bud
Gergi ferzendes kabih ii sir na-mevzin bud

fehvasinca bu eser-i na-¢izifl sayan olmadigi ihvan-1 dine yadigar olmak niyyetiyle nesrini
arzu eyledigimden gériilecek galatat: nazar-1 safh ile manziir ve bu miiznib-i ¢ acizifi hati ’eti mazhar-
1 ‘afv-1 Rabb-i Gafur olmak mercu ve med‘udur, diyerek manzumesini din kardeslerine bir yadigar

olarak yazdigimi ve hatadan ari olmadiginmi belirtmektedir. Yine de imale ve zihaf gibi aruz kusuru
tespit edilen birkac¢ drnek beyti vermek yerinde olacaktir:

Niibiivvet nurtyla bildi ol sultan (zihaf)
Ki iimmete kariga ehl-i hizlan (57) (imdle)
Cii vacibdir viicudi misli olmaz (1mdle)

Cihat-1 sitt {i naks anda bulunmaz (97) (imdle)

Ziikuretle {inisetden beridir (imdle)
Yemek icmekle isyandan aridir (137)  (zihdf)

Dil ve Uslup Ozellikleri

Dini-didaktik eserlerin ortak 6zelliklerinden biri, miielliflerinin ekseriyetle tasannu endisesi
tasimamalaridir. Nitekim Hafiz Refi* Efendi de eserini kaleme alirken sanatsal kaygilar glitmemis,
bilakis akaid-i Islamiyyenin 6gretimine katkida bulunmay1 gaye edinmistir. Baslangicinda “Akaid
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dersi okuyan nev-hevesan-1 zaman igin tertib olunmustur” denilerek didaktik yonii agikca belirtilen
eserin dili incelendiginde mukaddime kisminda yer alan mensur kisim harig¢ tutulursa agdali bir dil
kullanilmadigi, eserin genel itibariyle sade bir dile sahip oldugu goriilmektedir. S6zii edilen mensur
kisimda —miiellifin Mekteb-i Sultani’de Tiirkce ve Arap¢a muallimligi yapmasinin etkisi de olsa
gerek- pek ¢ok terkip ve Arapga ibare ile bir de Farsca beyite yer verildigi goriilmektedir. Beyitlerde
ise Arapga ve Farsca kelime ve terkipler ile akaide dair terimler goze ¢arpsa da, eserin geneline agik
ve anlagilir bil dil hakimdir:

Yaradir ya‘ni Hak kiifrile iman
Veli kiifre r1izas1 yokdur ey can (86)

Yezide 6ldiginden sofira la‘ net
Virilmez sofi1 mechuldiir al ibret (190)

Bir adam irtidada ide niyyet
Yakin kafir olur bi-sekk ii siibhet (209)

Ait oldugu edebi tiiriin bir gerekliligi olarak eserde yer alan akaid ilmine dair ibarelere 6rnek
olarak su beyitler verilebilir:

O ciiz’ kim cevher-i ferd old1 ismi
Anii miimkindirir ¢ akl i¢gre kismi (104)

Umid it sen de gozle Hak cemali

Dilifiden at kelam-11i°tizali (131)

Ki zira Fa‘il-i mubtar Oldur

Kimin yar kimin agyar iden Oldur (133)

Eserin mukaddimesinde Hafiz Refi® Efendi, “tercemede aslifi mii ’eddasini ifade ehemm olup
mefahim-i ebyati ¢ aynen nakl iltizam-1 ma 1a yelzem oldigindan ...” diyerek birebir terciime tislubunu
benimsemedigini, konular tafsilatiyla izah edecegini isaret etmektedir. “Mirac, hak ve gercektir. Bu
konuda saglam deliller vardir.” manasindaki beyiti tek beyitle terciime etmeyip Hz. Muhammed
(s.a.v.)’in Mescid-i Haram’dan Mescid-i Aksa’ya varmasi, burada biitiin peygamberlere imam olup

namaz kildirmasi, ardindan goklere yiikselmesi, Taviis-1 arsi (Cebrail) ile ars1 ve yeryiiziinii temasa
etmesi gibi hususlar1 da zikretmesi, bu durumun agik bir gostergesidir:

Ve hakkun emrii mi‘racin ve sidkun
Ve fihi nassun ahbarin ‘avali

Dahi mi‘rac emridir musaddak
Ki olmusdur nusus ile muhakkak

Haramdan Mescid-i Aksaya vardi
Kamu ervah-1 miirsel afia uydu

Imam old1 cemi® -i enbiyaya
Oradan ¢ikdr ta fevku’l-a‘laya

Ki cevlan idiip ol ta us-i “arsi
Temasa eyledi “ars1 vii fersi (149-152)
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Sair, pek cok beyitte okuyucuya “ey can, ey yar, ey nlr-1 ‘ayni, ey salik” vb. sekillerde
seslenmekte, bu durum samimi bir tislubun ortaya c¢ikarak didaktik yonii agir basan ifadelerdeki
tesirin artmasina katkida bulunmaktadir:

Veli siinnet yolina giden ey can
Halas olur dalal ii zeygden inan (55)

Sifat: Tafirmifl ey nur-1 ¢ ayni
Degildir zatinifi gayr1 ve “ayni (90)

Bulariii ‘ismeti mensusdur ey yar
Hata isnad idendir kavm-i esrar (154)

Sair, “isit hay, sakin, dinle, gel imdi, kulak ur, bil” vb. emir bildiren fiillerle okuyucunun
dikkatini ¢cekmeye calismaktadir:

Kulak ur dikkat it isbu séze sen
Basiret siirmesin cek goziiie sen (221)

Hizir Beg nakl ider Nuniyyesinde
Isit hay sozini naks it dilifide (192)

Siiluk eyle sirat-1 miistakime

Sakin meyl itme her rah-1 sakime (42)

Hafiz Refi® Efendi, ele aldig1 hususlarda ifadeyi desteklemek ve anlatim zenginligi saglamak
amactyla ayet ve hadis iktibaslarina bagvurmaktadir. lgili ayet veya hadisin tamamina yer verilen
iktibaslara tam iktibas, bir pargasinin alintilanmasina da nakis iktibas denilmektedir. Ayet veya
hadisin orijinal dilinde alintilanmasi lafzi, manasinin iktibas edilmesi ise manevi/meali iktibas olarak

adlandirilmaktadir. Eserde yer alan nékis ayet iktibasi ile meali hadis iktibasi 6rneklerinden bazilart
sunlardir:

Muvahhid anda az bir ta ifedir
Velikin virdleri kem min fi’edir (38)
Bu kuluii sidkina ey ehl-i “iffet

Ider te ’tune efvacen sehadet (49)
Boliniir yetmis ii¢ firkaya iimmet
Kamusi ehl-i nardir didi Hazret (59)
Buyurmus Hazret-i Hayru’l-hala’ik
Ki sensifl Fatima 60 bafia lahik (188)

Kaside-i Emali Terciime-i Manziimesi’'nde “yumak (yikamak), dirgiirmek (diriltmek),
irgiirmek (ulagtirmak), issi (sahibi)” gibi bazi arkaik kelimelerin kullanim1 da s6z konusudur:

Yudi hikmet suyiyla kalbin aniii
Afa bildirdi sirr-1 ins i canii (140)

Bu halki 6ldiriip dirgiiren Oldur
Ki yerlii yerine irgiiren Oldur (119)

Te  ala’llah zehi lutf issi sultan
Ki girmez Hazretine seyn i noksan (95)
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Eserin Muhtevasi

Mesnevi nazim sekli ile tertip edilen eser, 282 beyitten ibarettir. Eserin basinda mensur bir
mukaddime ile 75 beyitlik bir giris bulunmaktadir. Asil konunun islendigi El-Emdli’nin manzum
terctimesi ise 201 beyittir. Refi* Efendi, 68 beyitten olusan el-Emdli’nin her beyitini 2 ile 7 arasinda
degisen beyit ile terciime etmistir. Sonda yer alan 6 beyitlik kisimda ise eserin viicuda gelmesine
vesile olan Sehri Efendi’nin 6vgiisiine yer verilmektedir. Tercliimeye esas teskil eden eser Tiirk¢ceye
aktarilirken Necm-i Zebrekdn adli Farsca Emali terciimesi de beyitlerin arasina derc edilmistir. Sayfa
kenarlari ile beyitlerden sonra zaman zaman konu ile ilgili ayet ve hadislerden 6rnekler verilmis,
Molla Cami ve Aliyyii’l-Kari’den alintilar yapilmastir.

Islami telif gelenegine uygun olarak Besmele ile baslayan eserin mensur mukaddimesinde
sair, oncelikle Allah’a hamd, basta Hz. Muhammed (s.a.v.) olmak {iizere biitiin peygamberlere ve
immetlerine salat ii selam getirmekte, akabinde Ali b. Osman el-Usi ve el-Emali’si (Kaside-i
Lamiyye) hakkinda muhtasar bilgiler vermektedir. Buna gére Siractiddin Ebu’l-Hasen Ali b. Osman
el-Usi el-Fergani, Ehl-i siinnet’e bagli bir alim olup h. 570 senesinde vefat etmistir. Dinin asillar1 ile
ilgili meseleleri ihtiva eden Emdli namiyla meshur Kaside-i Ldmiyye’sini sOyleyip yazdirmak
suretiyle tertip etmistir. Eserin Arapga, Tiirkge ve Farsga serhleri bulunmaktadir. Refi* Efendi,
Mekteb-i Sultani’nin kurulusundan itibaren cuma gilinleri yaptigi akaid derslerinde el-Emdli’yi
okuturken, anlasilmasi gii¢ beyitleri izah edebilmek i¢in bu kasideyi terciime etmistir. Sair, el-
Emali’yi Arapga’dan Tiirkge’ye birebir nakletmedigini, asil metinde anlatilmak istenen manayi
koruyarak beyitleri izah etmeye ¢alistigini belirtmektedir. Maksadinin kusursuz bir manzume kaleme
almak degil, din kardeslerine bir yadigar birakmak oldugunu belirterek eserinde goriilebilecek
hatalarinin bagislanmasini talep etmektedir.

Mensur mukaddimenin ardindan sair, 75 beyitten miitesekkil bir girise yer vermektedir.
Besmele ile baslayan bu kisimda oncelikle Allah’a hamd i sena; Hz. Muhammed (s.a.v)’e, al ve
ashabina ve diger peygamberlere salat {i selam getirilmektedir.

Eserini Allah’in yardimiyla tertip ettigini syleyen Refi® Efendi, kendini tevhit deryasindaki
gavvasa, eserini de bu deryadan topladig1 inciye benzetmektedir. Bu eser, akdid hazinesinin anahtari,
faydali bilgiler hazinesinin ise kandilidir:

Olup derya-y1 tevhid icre gavvas
Getlirdiim nazma birkag¢ gevher-i has
¢ Aka’id gencinin miftahidir bu
Feva’id gencinin migbahidir bu (6-7)

Akabinde sair, donemin padisahi Sultan Abdiilhamit Han’in Ovgiisiine yer vermekte,
saltanatinin daimi olmasi i¢in dua etmektedir:

Sehin-sah-1 zaman  Abdiilhamid Han
Seriat hadimi hami-i iman (10)

Fiizun it sevket G sanimi1 her dem

Afia tevfikifi olsun yar u hem-dem (21)

Refi* Efendi’ye gore akait, “Islam’in binas1”dir. Hakikat yoluna girmek isteyen kimse dnce
itikadini diizeltmelidir. Aksi takdirde yapilan ameller, Allah katinda reddedilecektir. Dogru itikat ise
Ehl-i siinnet ve’l-cemaat yolunun itikadidir:

¢ Aka’iddir ciin Islamifi bina’s1
Bu muhkem olmasa olmaz beka ’s1 (45)
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O togri yola siinnet ve’l-cema“at
Diniir 1azim gire bu yola timmet (53)

Sair, saglam itikadin ve Ehl-i slinnet ve’l-cemaatin 6nemine isaret ettikten sonra asil konunun
islendigi boliime gegmistir. Bu bdliimde, 6ncelikle terciimeye esas olan el-Emdli’nin Arapga beyti
verilip, ardindan izahi1 yapilmaistir.

Manzumede islenen ilk konu Allah’in zati ve sublti sifatlaridir. Buna gore Allah, biitiin
kainatin yaraticisi, kadim ve ezelidir. Kemal sifatlarla muttasiftir. O, diridir (Hayy) ve her isin
diizenleyicisidir (Miidebbir) ve olacaklar takdir edendir (Mukaddir). Hayr1 ve serri irade eden
Allah’tir, ancak giinah, isyan ve kiifiirden raz1 degildir:

Cii hayr ii serre hiikmi old1 kadi

Me* asiye degildir zat1 razi

Yaradir ya‘ni Hak kiifrile iman

Veli kiifre rizas1 yokdur ey can (85-86)

Allah’n sifatlar1 zatinin ayn1 olmayip, kendinden baska bir sey de degildir. Onun zati ve fiili
sifatlar1 kadimdir ve zevalden korunmustur. Allah, “sey” veya “zat” olarak adlandirilabilir, ancak alt1

yoniin herhangi birinde bulunmaz. Cevher veyahut cisim degildir. Parcalardan meydana gelmis ya
da bir biitiiniin par¢asi da degildir:

Degildir Hak Te*ala cevher i cism
Ki olmaz Hazretine ciiz” i kiill ism

Miinezzehdir Cenab-1 Rabb-i Hallak
Ki cism i cevher olmaz afia 1tlak (101-102)

Allah, temas ve bitisiklik vasfi bulunmaksizin arsin fevkindedir. Hig bir varliga benzemez.
Zamanla mukayyed degildir. Es, evlat ve yardimcilardan miistagnidir. Kullarini 6ldiiren, dirilten,
cezalarii veren odur:

Huda ferzend ile zenden beridir
Havass-1 miimkinatdan ol aridir (114)

Ne togdi kimseden ne kimse andan
Gel oku stire-i ihlas1 candan (116)
Hayir ehli igin cennet nimetleri, kiifiir ehli i¢in ise cehennem vardir. Cennet ve cehennem de

fani degildir. Mutezile mezhebi her ne kadar aksini iddia etse de ru’yetullah haktir. Miiminler
cennette Allah’1 keyfiyetsiz olarak gorecekler, goriince de cennet lezzetlerini unutacaklardir:

Cinan ehli behiste nara kiiffar

Duhulden sofira ¢ikmak yokdur ey yar (124)

Cemalin her kagan “arz ide Rahman

Na‘im ehli olalar ciimle hayran (127)

Eserde, bazi mezhepler arasinda tartisma konusu olan ve ‘“halku’l-Kur’an” olarak
adlandirilan “Kur’an mahlik mudur, degil midir?” meselesi Ehl-i slinnet zaviyesinden ele
alinmaktadir. Buna gore Allah’in keldmi olan Kur’an yaratilmis degildir. S6z, ses ve lafiz cinsinden

de miinezzehtir. Zat1 itibariyle kadim ve ezeli olan Cendb-1 Hakk’in n{irani kelamidir. Zati
bakimindan kadim ve ezeli olunca, kelami da kadim ve ezeli olmaktadir:

Kelamullah degildir aferide
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Ki s6z cinsinden oldur bir giizide

Ki Kur’an nurudir Zat-1 kadimifi

Kadimi vasfidir Rabb-i Kerimifi (105-106)

Allah’1n zati ve subiti sifatlari ile cennet-cehennem ve Kur’an’in mahlik olup olmadig: ile
ilgili hususlarin ardindan peygamberlere ve meleklere iman, peygamberlerin vasiflari, Hz.
Muhammed (s.a.v.)’in diger nebilerden iistiinliigii, Mirac hadisesi, Hz. Isa’min diinyaya yeniden
inmesi ve Deccal’i 6ldiirmesi, Hz. Lokman ve Ziilkarneyn’in niibiivvetleri; Dort Halife ile Hz. Aise

ve Hz. Fatima’nin birbirleri arasindaki istiinliigi ve kerametin hak olup olmamasi konulari
islenmektedir.

Hafiz Refi® Efendi keramet hususundaki beyti izah ederken evliyanin kerametinin hak
oldugunu séylemekte, tasavvuf ehli olmasinin da etkisiyle okuyucuya kamil bir miirside baglanmay1
tavsiye etmektedir:

Keramati velinifl hakdir ey can
Ki irmisdir bulara Hakdan ihsan

Dilerseii olasiii ehl-1 keramat
Miikemmel miirside sen kil inabet (165-166)

Iman ile ilgili beyitlerde ise mukallidin iman, irtidat (dinden dénme), iman-ibadet ve iman-
giinah-1 kebair (biiylik giinah) iliskisi vb. hususlara deginilmektedir. Refi* Efendi’nin biiyiik giinah
isleyenler hakkinda Ehl-i siinnet’in goriisiinii izah ettigi beyitleri 6rnek olarak vermek yeterli
olacaktir:

Keba’ir iglese bir ehl-i slinnet
Anii kiifrine hilkmetmez seri‘ at

Zina vii katl i kat -1 ba‘z1 ecza
Bularla kafir olmaz kisi asla

Velakin “asi vii fasik olur ol
Hudaniii hismina layik olur ol (206-208)

Eserde son olarak kabir suali ve azabi, hesap giinii, mizan, sirat, sefaat, cennet ve cehennem
gibi ahiret hayatina miiteallik hususlar ele alinmaktadir.

Hafiz Refi* Efendi, son olarak eserin tertibinde maddi yardimini gordiigii Sehri Efendi
hakkinda bir medhiye kaleme almistir:

¢Inayat-1 kiram old1 vesile
Viicuda geldi bu ra‘na risale
Hiiner-mend-i zaman Sehri Efendi

Ol iklim-i kemalifi sehre-bendi

Bunuii tab1 hususunda be-gayet
Feda-karane kildi bezl-i himmet

Eserin izzi’nin Kaside-i Emali Terciimesi ile Benzerlikleri

Hafiz Refi Efendi, eserin mensur mukaddimesinde “ ... esnd-yr tedrisde tercemesine ‘azm-i
hasil olarak miitercem ba‘Z1 ebyata dahi tesadiif olunmagia anlarin elfaz-1 gamizasmi vazihaya bi’t-
tebdil gayr-i miitercem bulunan ebyat: dahi aslhna evfak olmak hasebiyle nazmen terceme idilerek
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tatmin ii tekmil idilmisdir” demek suretiyle el-Emali’nin Tiirk¢e’ye terciime edilmis baz1 beyitlerine
rastladigini, anlasilmasi gii¢ veya terclime edilmemis beyitleri de manasina muvafik olacak sekilde
nazmen terciime ettigini belirtmektedir. Bu aciklamasindan yola ¢ikilarak Refi® Efendi’nin tertip
ettigi Kaside-i Emdli Terciime-i Manzimesi ile el-Emdli’nin manzum Tiirkge terclimeleri
karsilastirilmis, neticede Refi® Efendi’nin eseri ile 1zzi’nin Kaside-i Emali Terciimesi® arasinda
birtakim benzerlikler tespit edilmistir. Buna gore Hafiz Refi® Efendi, 282 beyit olarak tertip ettigi
eserinde yer alan yaklasik 80 beyiti -eserin girisinde yer alan ilk 8 beyit basta olmak iizere- izzi’nin
eserinden aynen almistir. 50 civarinda beyiti ise ya bir misranin tamamini veyahut misradaki bazi
terkipleri veya kelimeleri degistirerek eserine dahil etmistir. Takriben 150 beyitte ise herhangi bir
benzerlik s6z konusu degildir. Bu durum Hafiz Refi® Efendi’nin Mekteb-i Sultini’de akaid dersi
okuyan talebelerin istifadesine sunmak gayesiyle tertip ettigi eserinde Izzi’nin Kaside-i Emali
terciimesini esas aldigini ve kendi eserini bunun iizerine bina ettigini gostermektedir. Her iki eser
arasinda benzerlik bulunan beyitlere bir ka¢ 6rnek vermek uygun olacaktir:

Refi* Efendi
¢ Azlden enbiya’ me ’munlardir
Giindh-1 ‘amdden ma‘sumlardir (153)

Izzi

Be-tahkik enbiya mastnlardur
Giinah-1 ‘amdden mahsunlardur
Refi* Efendi

[1ahi rahmetif kapularm ag

Kiinuz-1 hikmetif giiherlerin sa¢ (27)

Izzi

[1ahi rahmetif kapularin ag

Goiiile hikmetifi giiherlerin sag
Refi" Efendi

Tevelliidden miinezzeh zat1 bi-¢un
Te‘ala sanuhu amma yekulun (115)
Izzi

Tevelliidden beridiir zati bi-cun
Te  ala sanuhu amma yekulun

Eserin Transkripsiyonlu Metni

Bismillahirrahmanirrahim el-hamdu lillahi Rabbi’l-¢ dlemin ve’s-salatu ¢ ala hayri’l-‘ alemin
ve ‘ala men kabelehu mine’l-enbiya’i ve tabi‘ihi ve tabiihim ecma‘in ve ba‘de ‘ulema’-y1 ehl-i
siinnetden besyiiz yetmis tarihinde miiteveffa Siraciiddin Ebu’l-Hasen ¢ Ali bin ‘Osman el-Usi el-
Fergani hazretlerinifi mesa ’il-i usul-i dini havi imla tarikiyle ya‘ni sdyleyiip yazdirmak tarziyla nazm
u te’lif itmis olduklar1 Kaside-i Lamiyye ki imlalar ma‘nasima olarak Emali namiyla miistehirdir
¢Arabi ve Tiirki bir takim surth ile mesruh oldig1 gibi Farisiye dahi nazmen miitercem bir eser-i
muhterem olup bidayet-i te’sisinden berii diirus-1 ¢ Arabiyyesiniii tedris-i mebadisi ile miibahi
bulundugum Mekteb-i Sultani siniflarinifi ba‘ zilarina mekteb-i mezkurenifi © ale’l-‘umum telamiz-i
miislimesince cum®a giinleri miiretteb olan ‘ akaid dersi sirasinda bu sene-i tedrisiyye ibtidisinda am

3 1zzi’nin eserinin metni i¢in bkz. flhan, 2016, ss. 87-108.
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iltizam eylemis idim esna-y1 tedrisde tercemesine ‘ azm-i hasil olarak miitercem ba‘z1 ebyata dahi
tesadiif olunmagla anlarin elfaz-1 gamizasii vazihaya bi’t-tebdil gayr-i miitercem bulunan ebyati
dahi aslina evfik olmak hasebiyle nazmen terceme idilerek tatmin ii tekmil idilmisdir Tercemede
ashifi mii’eddasini ifade ehemm olup mefahim-i ebyat1 ‘aynen nakl iltizam-1 ma 1a yelzem oldigindan
ma‘na-y1 mutabakaya miira‘at miiltezem olunmayarak asl-1 ba‘de’t-terceme makamifi mukteza
oldig1 ketb-i mu‘ tebereden ebyat-1 ¢ ibret-i ayat ii izahat {i tafsilat-1 ayat ii ehadis mezamini olarak ca-
be-ca kilinmis ve tetmimen li’l-fa’ide terceme-i Tiirkiden evvel Necm-i Zebrekanifi terceme-i
manzume-i Farisiyyesi derc idilmisdir

Her kesi ber-si‘r ii ber-ferzend-i hod meftun bud
Gergi ferzendes kabih i si‘r na-mevzun bud

fehvasinca bu eser-i na-¢izifi sayan olmadigi ihvan-1 dine yadigar olmak niyyetiyle nesrini
arzi eyledigimden gériilecek galatat: nazar-1 safh ile manziir ve bu miiznib-i ¢ acizifi hati’eti mazhar-
1 “afv-1 Rabb-i Gafur olmak mercu ve med‘ udur billahi t-tevfik ve hiive’l-hadi ila siva’i’t-tarik

Kaside-i Emali Tercemesi

Bismillahirrahmanirrahim

1 Sena ol Hazret-i kamil-sifata
Ki lutft samil old1 ka’inata
2 Selam olsun ‘umumen enbiyaya
Hususan kim Muhammed Mustafaya
3 Dahi “aline ve sahb-1 kirama
Sekahiim Rabbiihiim ke ’si’l-kirama
4 Senadan sofira ol Mabud-1 pake
Ki “akl u fehm virdi ab u hake
5 “Inayet eyleyiip tevfik-i Bari
Hidayet ‘ aleminde kild1 yari
6 Olup derya-y1 tevhid icre gavvas
Getlirdiim nazma birka¢ gevher-i has
7 ¢ Aka’id gencinin miftahidir bu

Feva’id gencinin misbahidir bu
8 Sena ol padisah-1 bi-niyaza
Ki kulun raz-dar itdi bu raza
9 [1ahi zat-1 pakifi hiirmetigiin
Habibifi niir-1 a‘zam hiirmeticiin
10 Sehin-sah-1 zaman ¢ Abdiilhamid Han
Seri‘at hadimi hami-i iman
11 Veli ni‘met-i ¢ alem-penahi
Dii- alemde miikerrem kil {lahi
12 [1ahi <6mr-i nafi* mecd ii sevket
Vir ana ¢linki yok lutfifia gayet
13 Cii mazhardir Hamid ismine ol sih
¢ Aceb mi lutfifi olsa afia hem-rah
14 Afia kalb-i selim ve nusret-i tam

Turkish Studies - Religion, 17(4)



el-Emali’nin Manzum Tiirkge Terciimelerine Bir Ornek: Hafiz Refi* Efendi’nin...

15

16

17

18

19

20

21

22

23
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

f1ahi vir ki ola hep kendiiye ram
Hudaya ol muhibb-i evliya’dir
Sadik-i asfiya’ ve etkiya’dir
Mekitible medarisdir miinadi

Ki oldur feyz ii nesre asl-1 badi
Mu‘ azzezdir zamaninda seri® at
Muvakkardir tarik-i ehl-i siinnet
Bulur her sahib-i ¢ilm ii fazilet
Zamaninda nice eltaf i “izzet
Miidam it tac {i tahtinda ilahi

¢ Adusun kil anifi giimrah-1 rahi
Cemi‘ -i sark u garbi kil musahhar
Bilad: “adl ile olsun miinevver
Fiizun it sevket {i sanin1 her dem
Afia tevfikifi olsun yar u hem-dem
Afia yoldas kil Tlyas u Hizr
Sevab olsun anifi her emr ii fikri
Semend-i devleti kendine ram it
Beka-y1 zikr-i hayr ile be-nam it
Veziranina dahi eyle in‘ am

Reh-i “adli olara eyle ilham
Sadakatle ol saha hadim olsun
Hakkifi emriyle da’im ka’im olsun
‘“Umumen fikr-i sa’ib sahibi kil
Sa‘idii’l-hal ve ser‘ifi hadimi kil
[1ahi rahmetifi kapularin a¢
Kiinuz-1 hikmetifi giiherlerin sag
Zebanimdan gider bend-i kelali
Ki sdzlerim ola nest-i le ali
Lisan u fikrimi sakla halelden
Beyan u halimi sehv i zelelden
Bu nazmifi cemine kim old1 badi
Muvahhidlerle ilhak eyle hadi

Cii din-i Ahmede hadim eserdir
Umid-varm ki baki semerdir
[1ahi hirz-1 can kudekaf it
Hama"il gibi verd-i has u ‘amm it
Bi-nur-1 tal‘ at-1 sultan-1 kevneyn
Cerag-efraz ruz-i kab-1 kavseyn
[1ahi isbu “aciz Yanyeviyi

Garib ii bi-neva vii bi-devay1

Kul it zatifia fazliii gok [1ahi
Irisdir sirr-1 tevhide kemahi

Dahi lutfifila ya Rab eyle hurrem
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37
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39

40

41
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43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

Miirebbim valideynim neslimi hem
[1ahi mevludum Yanya garibdir
Muhibb-i evliya’ ehl-i edibdir
Muvahhid anda az bir ta’ifedir
Velikin virdleri kem min fi edir
Ciinud-1 batinaiila kil mii’eyyed
Kil etrafini hep al-i Muhammed
Hulus ile du‘ ama diyifi amin
Huda emn i emanda kilsun amin
Ela ey salik-i rah-1 hakikat
Sa‘adet yola eyle azimet
Siiluk eyle sirat-1 miistakime
Sakin meyl itme her rah-1 sakime
Dilersefi maksuda bu nakd-i iman
Irise aslifia bi-zeyg ii hizlan

Gel evvel pak idegor i tikadiii
Miizeyyen kilagor anda nihadifi

¢ Aka’iddir ¢iin Islamifi bina’s1
Bu muhkem olmasa olmaz beka ’s1
¢ Aka’id olmasa pak u muahhar
Hep a‘mal olisar merdud u ebter
So6zi hos difile pes kil hiisn-i ta“at
Yiiziifi ak ola ta ruz-1 kiyamet

Ne hal iizre kisi oliirse bunda
Anifila kopisar yarinki giinde

Bu kuluii sidkina ey ehl-i “iffet
Ider te tune efvacen sehadet

Bu suretde Resule iktida’ it

Aniii gosterdigi togr yola git
Hudayi isteyen uysun imama

Ki ol irsada geldi has u ‘ama
Delil oldur sirat-1 miistakime
Afia uyan girer daru’n-na‘ime

O togn yola siinnet ve’l-cema‘at
Diniir 1azim gire bu yola iimmet
Tarik-i Hakk1 her kim old1 tarik
Olur peygule-i hiisranda halik
Veli siinnet yolina giden ey can
Halas olur dalal ii zeygden inan
Imamii’l-miittakin ol fahr-i ekvan
Hitamii ’l-miirselin ol bahr-i “irfan
Niibiivvet nurtyla bildi ol sultan
Ki immete karisa ehl-i hizlan
Seciip togriy1 egrilerden ol sah
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71
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77

78

Beka’ soziyle kildi bizi agah
Boliniir yetmis {i¢ firkaya timmet
Kamusi ehl-i nardir didi Hazret
Veli bu ciimleden bir firka ancak
Cahimif narina olmaya miilhak
Didiler ey iimid-i ehl-i ‘isyan

Olar kimdir kerem kil eyle tibyan
Buyurdi ben ve agshabima tabi*
Olanlar nacidir gayr old1 zayi
Benim yolumda yokdur zerrece sekk
Meger a‘ma ola kim ya yafula pek
Ki Kur’andir benim asl-1 tarikim
Amiiila geldi hep sahb ii ferikim
Veli bir firkay gor itdi sehevat
Miifid olur mi afia bu celiyyat
Olar haricdedir bahs-i Hudadan
Temayliz ummaya elvana ‘amadan
Gel imdi ol Habibe iktida’ it

Aniii gosterdigi togr yola git
Muhammeddir bu yolufi rehniimas1
Hata itdi hatadir ma“ adas1
Kavanin-i kava‘id birle mansus
Olupdur sdyle kim biinyan-1 mersus
Hudanii rahmetidir bil cema‘at
Bize lutf-1 celilidir bil cema‘at
Cema° atdir necahifi dii-cenahi
Cema‘at sirrina ir bul felahi

Cema‘ atdir bize ‘ayn-1 hidayet
Cema‘ atden geliir bize celalet
Cema‘ atden diyem safa ‘ alamet

‘ Alametle giden ¢ekmez garamet
‘Ali Usi ol merd-i muhakkik
Cema‘ at mezhebin hos kild: tahkik
Buina sen muhkem eyle i tikadi

Ki budur din-i Islamif ¢imadi
Yekulu ’I-abdii £i bed ’il-emali

Li tevhidin bi-nazmin ke ’I-leali
Kuluii dir mebde’-i imlalarinda
Cevahir nazm idiip insalarinda
Diriip tevhid iciin bir nice gevher
Getiirdi nazma ¢iin hursid-i enver
I13hu ’I-halki meviana kadimiin

Ve mevsufiin bi-evsafi ’I-kemali
Huda kim sani idir ka’inatii
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79

80

81

82

&3

84

85

86

87

88

&9

90

91

92

93

94

95

Dahi ma‘budu ciimle miibde‘ atifi
Kadimdir zat i ef* al i sifati
Kemal-i vasf ile mevsuf zati

Hiive ’1-Hayyii ’1-Miidebbirii kiille emrin
Hiive ’1-Hakku ’l-Mukaddirii zii’l-celali
Hayat issi miidebbirdir umuri
Mukadderdir zuhuri ve butum
Anii zatindan ayrilmaz hayati
Eden da’imdir anifi yok memati
Ezelde “ilm i tedbir i kazasi
Degismez boyledir bil iktizasi
Celildir yle kim sahra-y1 eflak
Degildir dergehinde zerre-i hak
Miiridii ’I-hayri ve ’s-gerri ’I-kabihi
Velakin leyse yerda bi ’I-muhali
Miirid oldur kamu esya’da zahir
Amnifidir hitkm-i mutlak ol ahir

Cii hayr ii serre hiikmi old1 kadi
Me* asiye degildir zat1 razi

Yaradir ya‘ni Hak kiifrile iman
Veli kiifre r1zas1 yokdur ey cin
Evet her kulda vardir bir irade
Velikin cebr-i mahz yokdur arada
Bu ciiz’-i ihtiyar ile muhatab

Olur kul geh musab u geh mu‘akab
Huda halikdir ancak € abdi kasib
Savab budur dahi re’yi miinasib
S1fatu’llahi leyset ‘ayne zatin

Ve 14 gayren sivahii ze ‘nfisali
Sifat1 Tafirmifl ey nur-1 < ayni
Degildir zatinifi gayn ve “ayni
Kelaminda ne ile itdi tavsif
Cenab-1 13 yezalin dahi ta‘rif

Bize vacib afia iman getiirmek
Cevaz yokdur bunuii kiinhiinii esmek
Budur tahkiki ashab-1 kemalifi
Hilafinca giiruh-1 i tizalil

Sifatii 'z-zati ve ’l-ef*ali turran
Kadimatiin mesunatii ’z-zevali
Sifat i zat G ef* ali el-hak

Kadim ii 1a-yezalidir muhakkak
Te ala’llah zehi lutf issi sultan

Ki girmez Hazretine seyn i noksan
Niisemmi ’llahe sey °en 13 ke ’l-esya’
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109

110

Ve zaten ‘an cihati ’s-sitti hali
Diniir sey’ befizemez esya’ya asla
Diniir zat u cihetdendir miiberra

Cii vacibdir viicud: misli olmaz
Cihat-1 sitt i naks anda bulunmaz
Bu egya’ ciimle a‘la vii esfel

Degil bahr-i celali igre hardal

Ve leyse I-ismii gayren Ii ’I-miisemma
Leds ehli’I-basireti hayri ali
Miisemmaniii degildir ismi gayri
Basiret ehli boyle kild1 seyri

Anifi kim dide-i binas1 vardir

Elinde hiiccet-i beyza ’s1 vardir

Ve ma in cevheriin Rabbi ve cismiin
Ve I3 kiilliin ve ba‘diin zii ’s-timali
Degildir Hak Te*ala cevher i cism
Ki olmaz Hazretine ciiz’ i kiill ism
Miinezzehdir Cenab-1 Rabb-i Hallak
Ki cism i cevher olmaz afa 1tlak

Ve fi’l-ezhani hakkun kevmi ciiz ’in
Bila vasti t-tecezzi ya *bne halin

Su ciiz’i kim tecezzi’den 1rakdir
Tasavvur eylemek zihn i¢re hakdir
O ciiz’ kim cevher-i ferd old1 ismi
Aniii miimkindirir “ akl i¢gre kismi
Ve ma ’I-Kur anii mahlukan te‘ala
Kelamii ’r-Rabbi ‘an cinsi ’l-makali
Kelamullah degildir aferide

Ki sz cinsinden oldur bir giizide

Ki Kur’an nurudir Zat-1 kadimif
Kadimi vasfidir Rabb-i Kerimifi

Ve Rabbii ’I-‘arsi fevka’l-arsi lakin
Bila vasfi’t-temekkiini ve ’t-tisali
Serir-i ¢arsdir a‘ladir Allah

Bu soz tahkikdir va’llahi bi’llah
Muhitdir zat1 ciimle ka’inat:
Temekkiinden beri zat ii sifat:

Ve ma3 ’t-tegbihii Ii r-Rahmani vechen
Fesun ‘an zake esnafe ’l-ehali
Miimasil yok afia zat U sifatdan

Ki vasfi bi-bedeldir her cihetden
Ami tesbih kilmak vechi yokdur
Sakin tesbihden kim havfi cokdur
Ve 13 yemdi “ale’d-deyyani vaktiin
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Ve ahvaliin ve ezmaniin bi-hali
Miiberradir Huda vakt ii zamandan
Mu€ arradir Cendbi in i andan
Terakki vii tenezziilden o Deyyan
Miinezzehdir teceddiidden o Rahman
Veli halk eksiliir artmakda her afi
Bu re’yi ehl-i siinnet itdi i‘ 1an

Ve miistagnin [13h1 ‘an nisa’in

Ve eviadin inasin ev ricali

Huda ferzend ile zenden beridir
Havass-1 miimkinatdan ol ¢ aridir
Tevelliidden miimezzeh zat1 bi-cun
Te‘ala sanuhu amma yekulun

Ne togdi kimseden ne kimse andan
Gel oku siire-i Thlast candan

Keza “an kiilli zi ‘avnin ve nasrin
Teferreda zii’I-celali ve zii ’I-me‘ali
Odur Sultan-1 bi-a‘ van ii ensar

Dahi Oldur Ganiyy-i ciimle ekvan
“Uluvv-i zatiyle mevsuf Oldur
Stimiivv-i kadr ile ma‘ruf Oldur
Yiimitii ’I-halka kahren siimme yuhyi
Fe yeczihim ‘ali vefki I-hisali

Bu halki 6ldiriip dirgiiren Oldur

Ki yerlii yerine irgiiren Oldur
Hisaline gore eyler cezay1

Kimine hayr ii kimine ‘ atay1
Li-ehli’I-hayri cennatiin ve nu‘ma
Ve Ii ’I-kiiffari idrakd ‘n-nekali

Virir hayr ehline cennat {i ni‘ met
Veli kiiffara virir kahr ii nikmet
Koyar ebrar1 cennit {i na‘ ime

Salar fiiccar1 derekat-1 cahime

Ve 13 yefne ’I-cahimii ve 13 ’I-cinanii
Ve I3 ehluhiima ehle ‘ntikali

Behist ii duzahifi yokdur fenasi
Beka iciin oriilmiisdiir binasi

Cinan ehli behiste nara kiiffar
Duhulden sofira ¢ikmak yokdur ey yar
Huludi anda mensusdur bularifi
Dabhi tahvili yok daru’l-kararifi
Yerahii ’l-mii ‘mimine bi-gayri keyfin
Ve idrakin ve darbin min misali
Goriiser an1 mii’minler bi-la-keyf
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143

Velakin gérmeyenlere zehi hayf
Cemalin her kagan “arz ide Rahman
Na‘im ehli olalar ciimle hayran
Bekabillah olanlar dahi bunda
Bi-la-keyf goriir sekk itme bunda
Fe-yensevne *n-na‘ime iza racviii
Fe-ya husrane ehli ’l-i‘tizali

Cii cennet ehli gore Hazretini
Unudurlar na‘imif lezzetini
Giiruh-i i tizal hasirdir ey can
Gorlinmez dir cemal-i Rabb-i Yezdan
Umid it sen de gdzle Hak cemali
Dilifiden at kelam-1 i tizali

Ve ma in fi‘liin aslahu zii *fliradin
“Ale ’I-hadi ’I-mukaddesin zii *t-teali
Hudaya vacib olmaz fi‘1-i aslah
Buni1 boyle dimislerdir musarrah

Ki zira Fa‘il-i muhtar Oldur

Kimin yar kimin agyar iden Oldur
Ve farzun I3zimiin tasdiku ruslin
Ve emlakin kiramin bi ‘n-nevali
Dahi farz old1 kim tasdik idesifi
Risalet emrini tahkik idesifi
Nebilerle melekler hak diyesii

Ne ki anlar didi sadik diyesifi
Melek cism-i latif Hak kullaridir
Hudanif emrine ka’imleridir
Ziikuretle iinusetden beridir

Yemek i¢mekle isyandan aridir

Ve hatmii r-rasuli bi ’s-sadri’I-mu‘alla
Nebiyyii Hisimiyyiin zi-cemali
Dahi hatm-i risalet Mustafadir
Nebiyyi Hagimiyyi miictebadir

Ki sadr-1 enverin serh itdi Cibril
Viiciid-1 pakini eyledi tekmil

Yudi hikmet suyiyla kalbin anifi
Afa bildirdi sirr-1 ins i canii

Hem Adem evvel ii ahir Muhammed
Arada geldi gitdi nice emced
Imamii ’l-enbiya ’i bi-1 iptilafin

Ve tacii ’l-asfiya ’i bi-1a ihtilali
Imanmidir cemi-i enbiyanifi

Ki tac-1 “izzetidir asfiya niii
Nebiler serveri Fahr-i cihandir
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Ki maksud-1 viicud kiin fe-kandir
Anifi medhin okur Incil i Tevrat
Zebur u hem subuf-1 Kur’anda ayat
Dahi icma“ ile old1 mii’eyyed

Ki ciimlesinden efdaldir Muhammed
Miibessirdir ant Musa ve “[sa

Ne mani¢ bilmese kadrini tersa

Ve bakin ser uhii fi kiilli vaktin

113 yevmi ’I-kiyameti ve ’rtihali
Anifi seridirir baki vii da’im
Kiyamet giinleri olunca ka’im

Cii climle enbiya nifl hatemidir
Amifi dini dahi neshden beridir

Ve hakkun emrii mi‘racin ve sidkun
Ve fihi nassun ahbarin ‘avali

Dahi mi‘rac emridir musaddak

Ki olmugdur nusus ile muhakkak
Haramdan Mescid-i Aksaya vardi
Kamu ervah-1 miirsel afia uydu
Imam old1 cemi® -i enbiyaya
Oradan ¢ikd: ta fevku’l-a‘laya

Ki cevlan idiip ol ta’us-i “arsi
Temasa eyledi “ars1 vii fersi

Ve inne ’l-enbiya ’e le fi emanin
‘Ani’I-‘isyani ‘amden ve ’n‘izali

¢ Azlden enbiya’ me ’munlardir
Gunah-1 ‘amdden ma‘ sumlardir
Bulariii ¢ismeti mensusdur ey yar
Hata isnad idendir kavm-i esrar

Ve ma kanet nebiyyen kattun iinsa
Ve Ia ‘abdiin ve sahsiin zii ’fii‘ali
Disilerden nebi gelmedi kata

Dabhi kuldan ve yalancidan agla
Diirig u bendegi sihr ii iiniset

Hi¢ olmaz bil bular vasf-1 niibiivvet
Cii naks-1 evsafidir bunlar kemale
Miinafidir inan uyma dalale

Ve Zii’I-karneyni lem yu ‘raf nebiyyen
Keza Lokmanii fe hzer ‘an cidali
Dahi Lokman ii Zii’l-karneyn meshur
Niibiivvetle bular olmadi mezkur
Tarik-i eslem itmekdir ihale
Hakkifi ¢ ilmine meyl itme cidale
Ve “Isa sevfe ye ti siimme yetvi
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167
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169
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171

172

173

174

175

176

Li-Deccalin sakiyyin zi-habali
Geliip “Isa ide Deccali maktul
Hemise kafiri Hak ide mahzl

N olur difile yere indikde “Isa
Sevine mii’'minun kahr ola tersa

[de kiiffara ‘Isa cok “ukubet
Utandirdi beni diye bu millet

Ider kesr-i salib katl-i hanazir

Kirar asnami ehlin ide ta‘ zir

Stiluki mezheb-i siinnet cema* at

Ola ahir zaman sahina timmet
Keramatii’I-veliyyi bi-dari diinya
Leh3 kevniin fehiim ehlii ‘n-nevali
Keramati velinifi hakdir ey can

Ki irmisdir bulara Hakdan ihsan
Dilersei olasii ehl-i keramat
Miikemmel miirside sen kil indbet
Ve lem yefdul veliyyiin kattii dehren
Nebiyyen ev rasulen fi ntihali
Nebilerden veliler efdal olmaz
Olarin kurbetin bu firka bulmaz
Veliden emr ii nehy hic sakit olmaz
Hilaf-1 ser® andan sadir olmaz

Ve Ii ’s-Siddiki riichaniin celiliin
‘Ale’l-ashabi min gayri *htimali
Dahi ol Hazret-s Siddik-i Ekber
Biitiin ashabdan akdemdir o server
Anifi riichan1 kat iyyii’s-stibutdur
Anifigiin bugz-1 imandan kunutdur
Ulu’l-fazl viis‘ a sahib hem ittika
Ciin oldur sen “adusim bil eska

Ve Ii ’I-Faruki riichaniin ve fazliin
‘Ala ‘Osmane zi n-nureyni “ali
Ikinci ol ya‘ni Faruk-i ekmel
Muhakkak old1 Zi n-nureynden efdal
Odur hami-yi hak mahi-yi batil

Ki mi‘ van-1 seri‘ atdir o adil
Miicessem “adl idi hem nur-i Rahman
Kacard1 golgesinden cinn i seytan
Nifakdir bugz ve dindir hubb-1 seyhayn
Hadisiyle ‘amel etmek bize deyn

Ve Zii ‘n-nureyni hakkan kane hayran
Mine ’I-Kerrari fi saffi I-kitili
Ugiinci ya“ni Zi n-nureyn-i ekrem
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177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

¢ Ali Kerrardan oldi mukaddem
Ebu Bekr cami‘-i Kur’andir el-hak
Pes < Osman nasiridir muhakkak
Dabhi sahib-i seha vii hilm i iman
Dabhi oldur rafi‘ -i rayat-1 ihsan
Utanurd1 hayasindan melekler
Resulu’llah ile sahb u felekler

Ve Ii ’I-Kerrari fazliin ba‘de haza
‘Ale ’I-agyari turren 13 tibali

Dahi dordiinci Haydar Sah-1 Merdan
Kalan ashab tizre buldi riichan

Ki ol babr idi sehristan-1 ¢ ilmifl
Dahi kaniydi zat1 fazl u hilmifi
Hilafet isbu tertib iizre vaki

Budur hak i‘tikad cezm-i nafi
Muhabbet eylemek bu ¢ar-1 yare
Muhabbetdir Resul-i Girdigare
Ebu Bekr i ‘Omer ¢ Osman ¢ Aliye
Kalan ashab ile al-i Nebiye

¢ Adavet rah-1 siinnetden hurucdur
Revafiz hizbine bi-sekk viilacdur
Ve Ii ’s-Siddikati ’r-riichanii fe‘lem
‘Ale z-Zehrd ’i fi ba“di’l-hilali
Dahi Siddikanifi riichan1 mutlak
Degildir bil Betul {izre muhakkak
Veli ba‘ z1 hisalde buld: riichan
Ehadis ehli bdyle kild: tibyan
Buyurmus Hazret-i Hayru’l-hala ik
Ki sensifi Fatima 61 bafia lahik
Nisa -i mii’minin @i ehl-i cennet
Ulusi oldigifi yetmez mi “izzet

Ve lem yel‘an Yeziden ba‘de mevtin
Siva l-miksari fi’l-igra i gali
Yezide 6ldiginden sofira la‘ net
Virilmez soi mechuldiir al ibret
Veli fi‘lin géren ehl-i nazarlar
Didiler yaragur afia beterler

Hizir Beg nakl ider Nuniyyesinde
Isit hay sozini naks it dilifide

Eger kafir olan Iblise la‘net
Virilmezse ¢ ikab yokdur kiyamet
Yezid Iblisden efsed olmayinca
Aniii la‘ ninde icma‘ olmayinca
Siikut efdaldir ey yar olma la“an
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197

198
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200

201
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203

204

205

206

207

208

209

210

Savabi birakma elden olma ta“an
Yezid nefsifi tururken il ne lazim
Bu akrebdir safia ¢ akreb ne lazim
Ve imanii °l-mukallidi zii **tibarin
Bi-enva‘i’d-dela’ili ke ‘n-nisali
Efazil icre bu s6z miisteneddir

Ki iman-1 mukallid mu teberdir
Nusus-1 kati‘a ¢ok tig-i berran

Bu yerde komadr sekk ile iz an
Ve ma “Gzriin li-zi ‘aklin bi-cehlin
Bi-Hallaki ’I-esafili vel-e‘ali

O kim bilmeye Hayru r-razikini
Zemin i asumaniii Halikini

Anii cehli degildir ¢ 6zr-i magfur
Bufia zahib olubdur re’y-i cumhur
Ve m3 imanii sahsin hale ye ’sin
Bi-makbulin li-fakdi ’I-imtisali
Dahi iman-1 ye’s olmadi makbul
Anifi hitkmi bu veche oldi menkul
Tegargurda biitiin ehl-i sekavet
Geliir imana ancak yok selamet
Ve m3 ef*lii hayrin fi hisabin
Mine ’I-imani mefruda ’I-visali
Dahi a‘mal-i mefruzu’l-visali
Salat i savm gibi hayru’l-fi‘ali
Yakinen ciiz’-i iman saymadi bil
Cemi‘ -i ehl-i siinnet i‘ timad kil

¢ Amel imanda dahil olmaz ey can
Imam-1 A“zam yle kildi tibyan
Ve 14 yukda bi-kiifiin ve rtidadin
Bi-‘ahrin ev bi-katlin ve ’htizali
Keba ir iglese bir ehl-i siinnet
Aniii kiifrine hilkkmetmez seri‘ at
Zina vii katl G kat‘ -1 ba‘ z1 ecza
Bularla kafir olmaz kisi asla
Velakin ‘asi vii fasik olur ol
Hudaniii hismina layik olur ol

Ve men yenvi ‘rtidiaden ba‘de dehrin
Yesir ‘an dini hakkin ze ‘nsilali
Bir adam irtidada ide niyyet
Yakin kafir olur bi-sekk ii siibhet
Olub rah-1 hidayetden miiba‘ad
Kalur ¢ah-1 dalalet igre sermed
Ve lafzu ’I-kiifti min gayri‘tikadin
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212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

224

225

226

227

Bi-tav‘in raddiin dinin bi ’gtif3li
Cii dilden lafza-i kiifr ola cari
Degil cebr ile bil ki ihtiyari

Virir dinin cehiletle o bade
Revac-1 nakd i vaktini kesade
Meger kim eyleye tecdid-i iman

Ki imanim ibka ide Siibhan

Ve 14 yuhkem bi-kiifiin hale sekrin
Bi-ma yehzi ve yelgu bi rticalin
Kelam-1 kiifr i batil ide sekran
Anif kiifrine hitkkm olunmaz ey can
Ki gafildir ben ii sen kendisinden
Ne lazim geldigin bilmez s6zinden
Ve ma’I-ma‘dumii mer’iyyen ve sey ’en
Le-fikihin lahe f1 yiimni ’I-hilali
Te‘alluk eylemez ru’yet muhakkak
¢ Adem halindeki ma‘duma mutlak
Anificiin dinmez afia sey ne mer’i
¢ Ayandir meh yiiziinde isbu ma‘ni
Hilal kable t-tulu® ma®dumdur pes
Ne mer idir ne sey dir safia bu bes
Ve gayrani ’I-miikevveni 13 ke-iey ’in
Me‘a t-tekvini huzhii Ii *ktihali
Miikevven gayr-i tekvindir degil ‘ayn
Hilaf-1 i tizaldir ka’ile seyn

Ki tekvin na‘ tidir Hallak-1 canifi
Miikevven vasfidir halk-1 cihanin
Kulak ur dikkat it isbu sdze sen
Basiret siirmesin cek gozifie sen
Ve diinyana hadisiin ve ’I-heyila
Adimii ’l-kevni fe sma°“ bi ctizali
Cemi* -i ‘alem {i ecza -i diinya
Kamu hadisdiiriir pinhan i peyda
Heyulanifi ¢ii ma‘dum old1 levni
Sen ol suretden umma ‘avn i savni
Heyula i‘tibarindan giizer kil
Hiiviyyet ‘ alemine bir sefer kil
Gozife gorine ol nur-1 lahut

Ki andan rusen olmusdur bu nasut
Ve inne ’s-subte rizkun misle hillin
Ve in yekrahii makali killi kali
Helale nitekim rizkdir didiler
Harama dahi rizk adin virdiler
Fakat bil rizk hela ise hisab var
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233

234
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236

237

238

239

240
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242

243

Harama hem hisab u hem “azab var
Bu s6zi eylemez inkar illa

O kim ola seri‘atdan miiberra’

Ve 1i ’I-da‘vati te ’sirii beligan

Ve kad yenfihi ashabii ‘d-dalali
Du‘a’-y1 halisifi te’sir-i hass
Muhakkakdir fakat miinkirdir € asi
Eger emvat i¢iin itsefi tasadduk
Ya Kur’an okusaii kilsan terafuk
Ya itsen afa istigfar i da‘ vat
Ulasir anlara bunca mesubat
Du‘adir gevher-i derc-i kabulifi
Du‘adir ahter-i burc-1 vusulifl
Du‘a eyvan-1 kudsifi rehberidir
Du‘a cevelan-1 insifi sehperidir
Veli bilmek gerek da‘vat ii mahsul
Hulus ile gerek ta ola makbul

Ve fi’l-ecdisi ‘an tevhidi Rabbi
Se-yiibla kiillii sahsin bi *s-suali
Su’al-i kabr kim raz nihandir
Hudadan kullaria imtihandir
Sa‘id olanlara mahz-1 keremdir
Saki olanlara ¢ayn-1 elemdir

Ve li-kiiffari ve ’I-fussaki yukda
‘Azabii I-kabri min su i ’I-fiali

¢ Azab-1 kabr var kiiffara ey can
Dahi ba‘Z1 ¢usat olur perisan
Bi-1a tevbe olan ‘ asiye mutlak

¢ Azab vardir degil ¢asiye mutlak
Velikin Hak kilar kabrini cennet
Olariii kim olalar ehl-i ta‘at
Duhulii 'n-nasi fi ’I-cennati fazliin
Mine r-Rahmani ya ehle ’l-emali
Na‘ime girmesi halkifi < atadir
Hudadan kim o mu‘ ti-yi hiida dir
Sokar fazliyle cennita takiyi

Dahi ¢adliyle nirana sakiyi
Hisabii ‘n-nast ba‘de ’l-ba‘si hakkun
Fe-kunu bi ’t-taharruzi ‘an vebali
Hisab-1 halk ba‘du’l-ba‘s hakdir
Bu s6ze ctimle “alem g6z kulakdir
Dilerseii olasifi pak i sebiikbar
Me* asiden 6zifii sakla ey yar

Ve yu‘ta ’I-kiitbii ba‘den nahve yiimna
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254

255
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Ve ba‘den nahve zahrin ve ’s-simali
Virile defteri ba‘ z1fi sagindan
Kiminifi okuna arka solundan

¢ Amelden her ne kim yazmissa hame
Beyan eyleye bir bir an1 name

Ve hakkun veznii a‘malin ve ceryiin
¢ Ala metni >s-s1rati bila htibali
Muhakkak kurula mizan-1 a‘ mal
Kamu tartila kil i kal @i ef* al
Terazu-y1 ‘amel nass ile zahir
Beser keyfiyyeti derkinde kasir
Inan hakdir sirat {izre miirtrufi
Sakin kim ¢aresi yokdur gururuii
Sa“id olan geger ¢iin berk-i hatif
Diiser nara saki vii ‘ak u ha’if

Ve merciivviin sefa‘ atii ehl-i hayrin
Li-ashabi’l-keba ’iri ke ’1-cibali
Umid oldur ki ehl-i hayr i ta‘at
Keba’ir ehline ide sefa‘at

Ulu taglar kadar olursa asam
Hakkifi ihsanina bir zerredir tam

Ve li’l-cenniti ve >n-nirani kevniin

¢ Aleyha merra ahvaliin hevali
Yaratdi Sani‘-i ¢alem iki ev

Biri piir-zulmet ve biri de piir-dav’
Birin bil menba‘1dir her safaniii

O birin mecma‘1dir her cefanifi
Birinifi ad1 olmus dar-1 a‘la

Birinifi yadi olmus nar-1 kiibra
Birinde ziimre-i ahyar-1 hurrem
Birinde firka-i fliccar-1 piir-gam
Yaradaldan bular1 Rabb-i fa“al
Geglipdiir bunlar tizre cok meh i sal
Ve zii ’l-imani 13 yebki mukimen
Bi-gii *miz-zenbi i dari sti‘ali
Mukarrerdir ki mii’minler mii’ebbed
Degillerdir “azab i¢cre muhalled
Hezaran siikr Rabbii’l- alemine

Ki fazlin yar kildi mii’minine

Ve ma ’I-maktulii maktu‘an ‘aleyhi
Si1va za ‘inde ashabi °d-dalali

Katil katl olmamus olsaydi farza
Yasar yahud 6liirdi dime kat‘ a
Katil i gayr-i maktal her kim ise
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274

275

276

Ecel geldikde cliir nerde ise
Lekad elbestii liet-tevhidi nazmen
Bedi*a’s-sekli ke *s-sihri ’I-helali
Ciin ilbas eyledim tevhide ey yar
Libas-1 nazmi tahsin itdi ahyar
Bediu’s-sekli ziba sihr-i mergub
Gibidir igbu nazm tislub1 mahbub
Yiiselli ’I-kalbe ke ’I-biisra bi-ravhin
Ve yuhyi r-ruha ke ’I-ma ’i ’z-ziilali
Bu manzumemden enva‘ -1 teselli
Bulur mii’min dilinde ¢ok tecelli
Safa-bahs-1 dil i biisra’-y1 candir
Hayat-efza ¢iin ab-1 revandir

Fe hiidi fihi hifzan ve *tikaden
Tenalii cinse esnafi’l-menali

Ve kunu ‘avne hiza’l-‘abdi dehran
Bi-zikri ’I-hayri fi hali *btihali

Bu derya igre ¢iin gavvas olasiz

¢ Aca’ib has cevherler bulasiz

Su kim himmet idiiben kila ezber
Ola tevhid ehli icre server
Dilersei iresifi emn i emana

Buni ta‘ viz kil sen cism ii cana
Ulu himmet ki bu tiftade-i zar
Du‘a-y1 hayr ile afiila her bar
Muhakkak ga’ibe ga’ib du‘asi
Icabetce seri‘ dir olma nasi

Le‘alla ’llahe ya‘fuhii bi-fadlin

Ve yu‘tihi ’s-sa‘adete fi’l-meali
Umid-varmm ki ol lutf issi Hazret
Gunahin afv idiip vire sa‘adet
Nesar ide dahi diirlii ¢ atay1

Sefi‘ ide cemal-i Mustafay1

Ve inni ’d-dehre ed“u kiinhe viis ‘T
Li-men bi’I-hayri yevmen kad de‘ali
Beni her kim anup yad eylerise
Du‘a’-y1 hayr ile sad eylerise
Derunun rusen itsiin nur-1 “irfan
Berunun giilgen itsiin nur-1 Yezdan
Eya Feyyaz [u] Vehhab-1 emani
Miiyesser kil bafia emn i emani
Sa‘id i vahdet ashabiyle yar it
Dii- alemde € aziz i behre-dar it
Bu zulmani viicadumdan {1ahi
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Halas it goster esya’y1 kemahi
Ve’l-hamdu li’llahi ¢ ale ’t-tamam fe-nes elu’llahe subhanehu en-yerhame *n-nazim ve cemi-
i mesayihuna’l-kiram ve aba’ena ve eslafena’l-feham ve yahtem lena ve li ehibba’ena bi’l-husni ve
en-yerzuknd makame’l-esna me‘a’n-nebiyyine ve’s-siddikine ve’s-suheda’i ve’s-salihine ve
selamun ale’l-murselin ve’l-hamdu 1i’llahi Rabbi - alemin

277  ‘Indyat-1 kiram old1 vesile
Viicuda geldi bu ra‘na risale
278  Hiiner-mend-i zaman Sehri Efendi
Ol iklim-i kemalif sehre-bendi
279  Bunui tab‘1 hususunda be-gayet
Feda-karane kild1 bezl-i1 himmet
280  Ilahi sa‘yini meskir eyle
Hemise sa‘ yini mesrur eyle
281 O sahib-i hayr1 ey ma‘bud-1 ekber
Iki diinyada kil ihsana mazhar
282 Bu niisha dehrde oldikca baki
Ola baki ila yevmi ’t-telaki

Sonuc¢

Dinin temel ilke ve kaideleri demek olan akaidin topluma ogretilmesinin zaruret arz etmesine
istinaden Osmanl ilim geleneginde akdide dair ¢ok sayida eser kaleme alinmistir. Bu eserler
ekseriyetle mensur olmakla beraber, itikddi hususlarin 6grenilmesi ve ezberlenmesinde kolaylik
saglamak maksadiyla manzum akdidnameler de yazilmistir. Manzum akdidname tiirlinde verilen
eserler, telif ve terciime eserler olarak tasnif edilmistir. Ozellikle manzum terciime geleneginin
tesekkiiliinde imam-1 Azam Ebd Hanife’nin el-Fikhu I-EKber ve el-Vasiyye, Hizir Bey’in Kaside-i
Niiniyye, Birgivi'nin Vasiyetndme, Molla Cami’nin [tikadndame ve El-Usi’nin Kaside-i Emali adh
eserlerinin kurucu metin olduklar1 ve terciime eserlere esas teskil ettikleri goriilmiistiir. Tiirk Islam
edebiyati sahasinda eser veren sairler; mevlid, kirk hadis, maktel vb. dini tiirler kadar olmasa da dini-
didaktik edebiyatimizin iiriinlerinden olan akdidnamelere ragbet etmislerdir. Arap, Tiirk ve Fars
edebiyatlarinda yazilan akdidndmeler mukayese edildiginde, ilk Ornekleri her ne kadar Arap
edebiyatinda verilmis olsa da akdidnamelere Osmanli edebi sahasinda daha fazla 6nem atfedilmistir.
Sairler, manzum akaidname kaleme alirken siirdeki kudretlerini ve maharetlerini ortaya koyma gibi
bir endise tasimamuslar, eserlerini sanatsal kaygilardan ziyade topluma Islam akaidini 6gretme
gayesiyle yazmiglardir.

Manzum akaidname tiiriiniin Tiirk Islam edebiyat: sahasindaki son drneklerinde biri de el-
Usi’nin Kaside-i Emali’sine Yanyali Hafiz Refi* Efendi tarafindan yapilan Kaside-i Emali Terceme-
i Manziimesi adli manzum terciimedir. Refi* Efendi, Sultan Abdiilaziz ile II. Abdiilhamid Han’in
padisahliklar1 dsneminde Mekteb-i Sultani’de gorev yapmig bir muallim, Naksibendiyye tekkesinde
tasavvufi faaliyetler icra etmis bir sufi; tecvid, dilbilgisi, edebiyat ve tasavvuf sahalarinda eser vermis
bir miielliftir. Refi* Efendi, en 6nemli eserlerinden olan Kaside-i Emali Terceme-i Manziimesi’'ni
diger akdidname sairleri gibi sanatsal endiselerle degil, Miisliiman topluma, 6zellikle de Mekteb-i
Sultani’de okuyan Miisliiman talebelere Islim akaidini 6gretme gayesiyle yazmustir. Muhtevasi
incelendiginde eserin, izzi’nin Manzum Kaside-i Emali Terciimesi iizerine bina edildigi tespit
edilmistir. Bu ¢alisma ile Refi® Efendi’nin ilmi, edebi ve tasavvufi faaliyetleriyle yasadigi donemin
onemli simalarindan biri oldugu, Kaside-i Emali Terceme-i Manziimesi’nin de akaidname
geleneginin giinlimiize ulagan 6nemli 6rnekleri arasinda bulundugu tespit edilmistir. Caligma, 6zelde
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Yanyali Hafiz Refi® Efendi, genel olarak ise dini-didaktik edebiyatin onemli tiirlerinden olan
manzum akaidnameler ile ilgili arastirmalara katki saglayacaktir.
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